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LT: Produkto pavadinimas: Kvadratinė masažinė pagalvėlė   Produkto kodas: SMPWC 
 
Produkto specifikacijos: Turinys:  
rodukto dydis: 30x30x9cm (apytikslis) 
Svoris: 425 g (apytikslis) 

1 x masažinė pagalvėlė 

Nominalioji įtampa: DC 5V 
Nominali galia: 0,8 W 

1 x USB kabelis 

Baterijos talpa: 2200 mA  
 
Atsargumo priemonės 

1. Norėdami išlaikyti geriausią veikimą, prieš pirmą kartą įkraudami iškraukite akumuliatorių, visiškai 
įkraukite 6-8 valandas, o perkrauti daugiau nei 10 valandų nerekomenduojama. 

2. Nenaudokite jo ilgiau nei dvi valandas vienu kartu. 
3. Jei įvyktų nelaimingas atsitikimas dėl trumpojo jungimo ar gaisro, laikykitės atokiau nuo ugnies, 

vandens ar bet kokio skysčio. Nelaikykite aukštoje temperatūroje. 
4. Jei valote, nuvalykite dezinfekuota medvilne, sudrėkinta neutraliu plovikliu. Jungiklis sujungtas su 

dangteliu, nenuimkite dangtelio. Nemerkite į vandenį. 
5. Nerekomenduojama naudoti nėščioms moterims. 
6. Masažo pagalvėlė skirta atsiremti arba pailsėti, nedėkite ant jos sunkių daiktų. 
7. Eksploatacijos metu, jei atsirastų neįprastų sąlygų arba jaustumėtės nepatogiai, nedelsdami 

nutraukite naudojimą. 
 

Pagrindinės funkcijos 

• Automatinis paleidimo ir sustabdymo masažas. Jis prasideda, kai atsiremiate, ir sustoja, kai 
atsitraukiate. 

• Belaidis dizainas su įkraunamu ličio akumuliatoriumi, 5 V USB sąsaja, vienu įkrovimu galima naudoti 
18 valandų (7-9 dienas). 

• Kelių režimų raminantis vibracinis masažas visoms kūno dalims, kad atsikratytumėte nuovargio. 

• Pagalvėlė taip pat gali pagerinti virškinimą ir padėti numesti svorio, kai naudojama pilvo masažui.  

• Pagalvėlė nešiojama (425 g) ir gali būti naudojamas automobilyje, namuose ar biure. 

• Pagalvės viduje yra prabangi didelio tankio kempinė, kuri suteikia puikią atramą jūsų kūnui. 
   

Kaip naudotis 
1. Pasiremkite į pagalvėlę, kad masažas prasidėtų automatiškai, bet kada galite paspausti 

įjungimo/išjungimo jungiklį ir sustabdyti masažą, o paspaudus šį jungiklį dar kartą, masažas bus 
atnaujintas. Apskritiminiu būdu spaudžiant šį mygtuką taip pat galima pasirinkti skirtingą 
intensyvumą. 

2. Kai pasitrauksite nuo pagalvėlės, ji automatiškai išsijungs. 
3. Pagalvėlė tiekiama su USB kabeliu. Šį kabelį prijunkite prie bet kurio USB prievado, pvz., 

kompiuterio, adapterio ar maitinimo banko, kad galėtumėte įkrauti. 
 

• NENAUDOKITE masažuoklio vonios kambaryje ar panašiose drėgnose ir (arba) drėgnose 
patalpose, nes tokia aplinka gali sutrumpinti masažuoklio mechanizmo tarnavimo laiką. 

• Įsitikinkite, kad masažuoklio neveikia tiesioginiai saulės spinduliai ir kad jis nėra šalia šildytuvų ir kitų 
šilumos šaltinių. 

 
Priežiūra 

• Prieš valydami prietaisą išjunkite. 

• Valykite tik minkšta, šiek tiek drėgna kempine. Niekada neleiskite įrenginiui sudrėkti. 

• Norėdami išvalyti, nemerkite į jokį skystį. 

• Šiam gaminiui valyti niekada nenaudokite abrazyvinių valiklių, šepečių, benzino, žibalo, stiklo ir 
(arba) baldų poliravimo priemonių ar dažų skiediklio. 

• Masažuoklio išorės valymui nenaudokite cheminių medžiagų ar abrazyvinių valiklių, nes jie gali 
pažeisti medžiagą. 

• Nenaudokite masažuoklio, jei jis sugedo arba buvo kaip nors sugadintas, liepkite prietaisą patikrinti 
kvalifikuotam asmeniui, neišardykite jo patys. 

• Jei įrenginys visiškai išsikrovė, jo negalima palikti išsikrovusio ilgą laiką. Jei įrenginys nebus 
naudojamas ilgą laiką, rekomenduojama jį įkrauti per 3 mėnesius, kad baterija veiktų efektyviai. 
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Garantija 
Šiam gaminiui suteikiama 12 mėnesių garantija nuo pirminio pirkimo datos. Jei dėl gamybos defekto 
atsiranda defektas, gaminį reikia grąžinti į pirkimo vietą. Pinigai grąžinami arba keičiami mažmenininko 
nuožiūra. 
 
Galioja šios sąlygos: 

1. Gaminys turi būti grąžintas pardavėjui su originaliu pirkimo įrodymu. 
2. Gaminį reikia montuoti ir naudoti laikantis šiame vadove pateiktų instrukcijų. 
3. Pagalvėlė turi būti naudojama tik buitiniais tikslais. 
4. Ji neapima nusidėvėjimo, sugadinimo, netinkamo naudojimo ar eksploatacinių dalių. 

 
 

Išsaugokite instrukcijas, nes jose pateikiama svarbi informacija. 
 

 
Vänligen behåll instruktioner för framtida referens, eftersom den innehåller viktig information.   
 
 
 

 
 

 

 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 

 
Made in China on Behalf of: Playlearn Ltd, 41 Ramsgate Street, Salford, M7 2YL. UK 

Tel: +44 161 737 5099 Website: www.play-learn.co.uk Help & Support: Sales@play-learn.co.uk 

EN: Disposal: The “Crossed Wheelie Bin” symbol on the product means that the product is classed as Electrical or Electronic equipment and should not be disposed with other household or commercial waste at the 
end of its useful life. The goods must be disposed of according to your local council guidelines. 
DK:  Bortskaffelse: Symbolet "Crossed Wheelie Bin" på produktet betyder, at produktet er klassificeret som elektrisk eller elektronisk udstyr og ikke bør bortskaffes sammen med andet husholdnings- eller 
kommercielt affald ved slutningen af dets levetid. Varerne skal bortskaffes i henhold til din kommunes retningslinjer. 
NL: Verwijdering: Het symbool "Crossed Wheelie Bin" op het product betekent dat het product is geclassificeerd als elektrische of elektronische apparatuur en niet mag worden weggegooid met ander huishoudelijk 
of commercieel afval aan het einde van zijn nuttige levensduur. De goederen moeten worden weggegooid volgens de richtlijnen van uw gemeente. 
FI: Hävittäminen: " Crossed Wheelie Bin" -symboli tuotteessa tarkoittaa, että tuote on luokiteltu sähkö- tai elektroniikkalaitteeksi, eikä sitä saa hävittää muun kotitalous- tai kaupallisen jätteen mukana sen käyttöiän 
lopussa. Tavarat on hävitettävä kunnanvaltuuston ohjeiden mukaisesti. 
FR :  Élimination : Le symbole « Poubelle à roulettes barrée » sur le produit signifie que le produit est classé comme équipement électrique ou électronique et ne doit pas être éliminé avec d’autres déchets 
ménagers ou commerciaux à la fin de sa vie utile. Les marchandises doivent être éliminées conformément aux directives de votre conseil local. 
DE: Entsorgung: Das Symbol "Gekreuzte Mülltonne" auf dem Produkt bedeutet, dass das Produkt als Elektro- oder Elektronikgerät eingestuft wird und am Ende seiner Nutzungsdauer nicht über andere Haushalts- 
oder Gewerbeabfälle entsorgt werden darf. Die Ware muss nach den Richtlinien Ihrer Gemeinde entsorgt werden. 
IT: Smaltimento: Il simbolo "Cestino barrato" sul prodotto significa che il prodotto è classificato come apparecchiature elettriche o elettroniche e non deve essere smaltito con altri rifiuti domestici o commerciali alla 
fine della sua vita utile. La merce deve essere smaltita secondo le linee guida del consiglio locale. 
NO: Avhending: Symbolet "Crossed Wheelie Bin" på produktet betyr at produktet er klassifisert som elektrisk eller elektronisk utstyr og ikke skal kastes sammen med annet husholdningsavfall eller kommersielt 
avfall ved slutten av levetiden. Varene skal avhendes i henhold til kommunens retningslinjer. 
PL: Utylizacja: Symbol "Crossed Wheelie Bin" na produkcie oznacza, że produkt jest sklasyfikowany jako sprzęt elektryczny lub elektroniczny i nie powinien być wyrzucany wraz z innymi odpadami z gospodarstwa 
domowego lub komercyjnego pod koniec okresu użytkowania. Towar należy zutylizować zgodnie z wytycznymi lokalnej rady. 
ES: Eliminación: El símbolo "Contenedor con ruedas cruzado" en el producto significa que el producto está clasificado como equipo eléctrico o electrónico y no debe desecharse con otros residuos domésticos o 
comerciales al final de su vida útil. Los bienes deben eliminarse de acuerdo con las pautas de su consejo local. 
SE: Avfallshantering: Symbolen "Crossed Wheelie Bin" på produkten betyder att produkten klassas som elektrisk eller elektronisk utrustning och inte ska kasseras med annat hushålls- eller kommersiellt avfall i 
slutet av dess livslängd. Varorna måste kasseras enligt dina lokala riktlinjer. 
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